





GLASKERAMISK INDUKTIONSINBYGGNADSHALL

Basta kund!

Innan héllen anvands
férsta gangen

Transportskador

Anslutning

Markskylt

Brandskydd

Den glaskeramiska induktionshallen for inbyggnad ar
endast avsedd att anvandas i hushallet. Vara produkter
férpackas i miljovanliga material som kan atervinnas,
kasseras eller forstdras pa ett sakert satt. Respektive
forpackningsmaterial &r markta enligt detta. N&r apparaten
blivit uttjdnt och du ska kassera den, var d&d noga med

att gora det pa ett miljdvanligt satt. Ta med apparaten till
ndrmaste atervinningscentral.

Las den har bruksanvisningen noggrant och folj
anvisnin-garna for installation och anvandning.

Hallen ar endast avsedd for privat hushallsbruk.

Tank péd att bruksanvisningen galler for flera olika modeller.
Det kan darfor férekomma funktionsbeskrivningar som
inte passar in pa din modell.

Kontrollera produkten genast nar du har packat upp den
sa att den inte har négra skador. Du ska séarskilt undersdka
om det finns nagra bucklor, hack eller repor pa hallen.
Anvand inte produkten om det finns nagra synliga tecken
pa skada, utan vand dig da genast till dterforsaljaren av
Gorenjes produkter.

Den elektriska installationen ska utféras av en auktoriserad
installatoér och enligt gallande regler.

Markskylten finns pa apparatens undersida.

Induktionshallen tillnér brandsakerhetsklass Y. Apparater
av denna typ kan placeras sa att det pa ena sidan finns en
hog koksmodul som far vara hogre an sjélva apparaten. Pa
andra sidan ska den angransande kéksmodulen ha samma
hojd som hallen.
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VIKTIGT - LAS IGENOM INNAN DU BORJAR
ANVANDA APPARATEN

Sakerhetsforeskrifter

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller bristfallig erfarenhet och kunskap, om de
Overvakas eller har instruerats om hur man anvander
apparaten pa ett sdkert satt och sa att de fostar riskerna.
Barn ska inte leka med apparaten. Barn far inte utféra
rengdring och underhall utan tillsyn.

* VARNING: Apparaten och dess tillgangliga delar
blir varma under anvandning. Undvik att vidrora
varmeelementen inuti ugnen. Barn som ar yngre an
8 ar ska hallas pa avstand om de inte ar kontinuerligt
dvervakade.

« VARNING: Brandfara: Placera inga tomma kokkar! pa
varmezonerna.

* VARNING: O6vervakad tillagning pa en hall med fett eller
olja kan vara farligt och orsaka eldsvada. Férsdk aldrig
slacka eld med vatten, utan stang av apparaten och tack
sedan flammorna med ett lock eller en fuktig trasa.

* Efter anvandning, stang av hallen med kontrollerna och
inte via kokkarlsensorn.

* VARNING: Om ytan har spruckit, stdng av apparaten for
att undvika risken for elektrisk stot.

» Metallforemal, t.ex. knivar, gafflar, skedar och lock, ska inte
placeras pa hallen, eftersom de kan bli varma.

« Anvand aldrig angtvattar eller hogtryckstvattar for att
rengdra spisen. Risk for elektrisk stot.

* Apparaten ar inte avsedd att kontrolleras av externa
timers eller andra speciella kontrollsystem.
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Varningar

« Apparaten far endast anslutas till natstrémmen av en auktoriserad servicetekniker eller en
behdrig elektriker.

» Andringar pa apparaten eller reparation utférd av lekman kan resultera i svara personskador
eller materiella skador. Reparationer far endast utféras av auktoriserad servicetekniker eller
expert.

« Apparaten &r endast avsedd fér matlagning. Anvand den inte fér andra &ndamal, till
exempel rumsuppvarmning. Placera inga tomma kokkéarl pa varmezonerna.

« Om en annan elektrisk apparat ansluts till ett végguttag i nérheten av apparaten maste du
se till att stromsladden inte kommer i kontakt med de heta varmezonerna.

« Forvara inga temperaturkansliga foremal under apparaten, som t.ex. rengdringsmedel,
sprayer osv.

*« Om du anvander glaskeramikhallen som férvaringsplats kan det leda till repor eller andra
skador pa hallen. Varm aldrig mat i aluminiumfolie eller i plastbehallare pa héllen. Folie eller
plastbehallare kan smalta, vilket kan resultera i eldsvada eller skador pa héallen.

« Placera inte foremal som bestick eller lock pa induktionshéllens varmezoner eftersom de
kan bli valdigt varma.

Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Den skall i stéllet lAmnas in pa uppsamlingsplats fér
f— atervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att sidkerstélla att
produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga eventuellt negativa
miljé- och halsoeffekter som kan uppstad om produkten kasseras som vanligt avfall. Fér
ytterligare upplysningar om atervinning bér du kontakta lokala myndigheter eller
sophadmtningstjanst eller affaren dar du kdpte varan.



1. Bakre vanstra induktionskokzon

2. Bakre hogra induktionskokzonen

3. Framre vanstra
induktionskokzonen

4. Framre hégra induktionskokzonen

5. Kontrollpanel
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Anvanda spishallen

Cc D E

A Knappen PA/AV (ON/OFF)

B Display och kontrollknapp fér varmezon
B1 Positionssymbol fér varmezon

B2 Decimalpunkt

Fingertouchkontroll

Power boost (effektforstarkning)
Barnsakerhetslas

Stop/go (stopp/start)
Timerfunktionsdisplay

G1 Decimalpunkt for timerfunktion
G2Timerfunktionssymbol fér varmezon

G Mmoo



Funktionsprincip for .
induktionshallar

VIKTIGT!

Den keramiska induktionshallen ar féorsedd med tre eller
fyra kokplattor. Varmeytan ar helt platt och jamn och
har inga kanter dar det kan samlas smuts.
Induktionshallen ar forsedd med hogeffektiva
induktionskokplattor. Varmen avges direkt under
kokkarlen dar varmen behdvs bast, och det blir

ingen varmeforlust pa den keramiska glasytan.
Energiférbrukningen ar darfér markant 1&agre an

vid traditionella kokplattor som fungerar enligt
varmestralningsprincipen.

Glaskeramiska kokplattor varms inte upp direkt, utan
endast genom den varme som returneras fran kokkéarlet.
Denna varme bevaras som “restvarme” efter det att
kokplattan har stangts av. Induktionshallen utvecklar
varme fran induktionsspolen, som ar monterad under
den keramiska glasytan. Spolen skapar ett magnetfalt
under kokkarlet (vilket kan vara magnetiserat) som i
gengald skapar en virvelstrém som varmer upp plattan.

En skadad eller sprucken hall far aldrig anvandas!
Hallen forblir frasch i ménga &r om den anvands pa ett riktigt satt och rengérs med
specialrengdringsmedel for glaskeramiska kokplattor. Folj alltid tillverkarens anvisningar.

Kokkarl for anvandning .
pa induktionshéllar

Induktionshallen fungerar optimalt endast tillsammans
med de ratta kokkarlen.

Under tillagning ska kokkéarlen placeras mitt pa
varmezonerna.

De kokkarl som anvands tillsammans med
induktionshallen ska stddja induktionsvarme, som

till exempel stal, emalj eller legerat stal. Kastruller
tillverkade av legerat stal med koppar- eller
aluminiumbotten samt glaskarl, kan inte anvandas.

Né&r du anvénder en tryckkokare, hall ett 6ga pa den tills
[&mplig tryckniva har uppnatts och stabiliserat sig. Borja
med att sétta pa varmezonen med max. effekt, och
minska darefter effekten efterhand enligt anvisningarna
fran tryckkokarens tillverkare.

Anvand endast kokkarl med plan botten!

Konkav eller konvex (inbuktning eller

utbuktning) botten kan forsamra funktionen hos
overhettningsskyddsmekanismen och héllen kan bli

for varm. Detta kan leda till sprickor i glasytan och att
karlets botten smalter. Garantin géaller inte for skador
som uppstar till féljd av anvandning av olampliga
kokkarl eller 6verhettning av tomma, uttorkade kokkarl

eller pannor (da inget finns i dem).
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¢ Kontrollera alltid att kokkarlen stédjer
induktionsvarme.

A Anvand endast kokkéarl som &r lampade for
elektrisk tillagning och induktionstillagning med:
¢ tjock botten (minst 2,25 mm)
 plan botten.

" Den minsta bottendiametern pa
Varmezonerna
kastrullen/pannan
@160 mm @ 110 mm
@180 mm @110 mm
@ 200 mm @145 mm
Magnettestet

Med hjalp av en liten magnet kan du kontrollera huruvida
bottnarna pa dina kokkarl kan magnetiseras. Anvand
endast de kokkarl pa vilka magneten fastnar.

lgenkdnning av kokkarl

En av de manga fordelarna med en induktionshall &r
funktionen for igenk&nning av kokkarl. Aven om det inte
star nagot kokkarl p& varmezonen, eller om ett kokkérl
med en mindre diameter an varmezonen placeras pa den,
gar ingen varme forlorad. Om kokkarlet ar mycket mindre
&n varmezonen, kanske det inte uppfattas/kanns igen av
varmezonen. Nar vamezonen &r paslagen, tadnds symbolen
“U” pa effektdisplayen.

Om ett kokkarl placeras pa varmezonen under de foljande
tio minuterna, kanns det igen av induktionsgallen och
varmezonen varms upp till den installda tillagningsnivan.
Sa snart kokkarlet tas bort fran varmezonen, avbryts
effekttillforseln till varmezonen. Om ett kokkarl med en
mindre diameter &n vérmezonen placeras pa den, tillférs
endast den effekt som kravs for att varma upp kokkéarlet
som anvands.

Varmezonen kan skadas:

« om ett tomt kokkar! placeras pa den.

« Innan du placerar kokkarlet pa varmezonen, torka
kokkarlets botten torr for att mojliggdra varmeflddet
och undvika skada pa varmezonen.



* For kokning och stekning, anvand endats kokkarl
som kan magnetiseras, dvs. kokkarl av stal, emal;j eller
gjutjarn. Endast da fungerar induktionsvérmezonen.

Installning av

Varmezonens varmeeffekt kan stallas in pa 10 olika nivaer.

varmeeffekten | tabellen visas ndgra anvandningsexempel for varje niva.
Varme-effekt | Anvandning
0 Stangd. Anvandning av restvarme.
1-2 _Uppvér‘mning av varm mat, smakokning av mindre portioner (l&gsta
installning)
3 Smakokning vid 1&g effekt (fortsatt tillagning efter kraftig uppkokning)
4.5 Lé’a__ngkokning (fortsatt) av storre portioner, samt stekning av stérre
mangder
6 Stekning, bryning
7-8 Stekning
9 Tillagning av stora mangder, bryning/brésering
P Installningen”Power boost” (effektforstarkning) for start av tillagningen;
aven lamplig for mycket stora mangder livsmedel

Energispartips

* Vid kdp av kokkarl ar det viktigt att valja ratt storlek:
Kokkarlsdiametern hanvisar oftast till den 6versta delen
av kokkarlet, som ofta ar stérre an botten.

« Tryckkokare (ekonomikokkéarl) som anvander anga
i ett tattslutande karl, ar speciellt ekonomiska och
sparar bade tid och energi. Kortare koktider gor att fler
vitaminer bevaras i maten.

« Se alltid till att det finns tillrackligt med vatten
i tryckkokaren, eftersom det annars kan uppsta
dveruppvarmning, som antingen kan forstora
tryckkokaren eller kokplattan.

* Anvand lock nar det ar mojligt.

« Kokkarlets storlek ska sta i proportion till den mangd
livsmedel som ska tillagas. Om en stor gryta anvands for
att tillaga en liten mangd mat, 6kar energiféorbrukningen.
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Sla pa héllen

Sla pa vidrmezon

* Nar du har anslutit den glaskeramiska induktionshallen till
natstréommen, tands alla symboler pa displayen en kort
stund. Darefter ar hallen klar att anvandas.

* Hallen regleras med elektroniska touchkontroller som
aktiveras genom att man trycker latt med fingerspetsen
i minst 1 sekund.

« Varje beroring av en touchkontroll signaleras av ett kort
pipande ljud.

« Placera inte nagra féremal pa touchkontrollernas yta.
Forsok dessutom att alltid halla touchkontrollernas yta
ren.

Vidrér knappen PA/AV (A) och hall kvar i minst 1 sekund.
Hallen slds pa och displayerna for varmezonerna tands.

Om du inte gér ndgot mer inom 20 sekunder stdngs
hallen av automatiskt.

Nar hallen har slagits p& med knappen PA/AV (A) kan du
sld pa den valda varmezonen inom 20 sekunder.

Q Displayerna fungerar ocksa som kontrollknappar
som du kan &ndra effektinstallningarna med.

« Vidror knappen for val av varmezon (B). Decimalpunkten
(B2) intill den valda varmezonens display aktiveras och
fingertouchkontrollerna (C) tands.

« Valj dnskad effektinstallning fran 1till 9 eller P genom att
vidrora fingertouchkontrollerna.

* Under de féljande 10 sekunderna avaktiveras
fingertouchkontrollerna och decimalpunkten férsvinner.
Varmezonen ar aktiv.

9 Fingertouchkontrollerna (C, D) reagerar béttre
om de vidrérs nerifrdn. Samma géller fér
touchkontrollerna (E, F).

Andra vidrmezonens effektinstéllning

« Valj ldmplig varmezon genom att vidréra knappen (B).
Decimalpunkten (B2) intill den valda varmezonens display
aktiveras och fingertouchkontrollerna tands. Beroende pa
den valda effektinstallningen tands fingertouchkontroller



Stanga av varmezon

Stanga av hallen

Barnsédkerhetslas

)
e

SRR RRERRE R
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till den valda effektnivan, medan de &terstdende inaktiva
touchkontrollerna blinkar.
(Exempel: om du valjer effektinstalining 6 tands de
6 forsta touchkontrollerna konstant, medan andra
fingertouchkontroller blinkar).

« Du véljer och/eller &ndrar effektinstalining genom att vidréra
fingertouchkontrollerna.

« Valj forst den varmezon som du vill stanga av.

* For fingret mot vanster sida eller vidror langst till
vanster pa fingertouchkontrollen (till vanster om den
sista fingertouchkontrollen) fér att stalla in varmezonens
effekt pa 0. Om alla varmezoner har stéllts in pa effekt O
stangs hela hallen av automatiskt efter 20 sekunder.

Du kan stanga av hallen nar som helst genom att vidrora
knappen PA/AV (A).

Om du aktiverar sékerhetslasmekanismen skyddas hallen mot
oavsiktlig aktivering och drift av varmezoner. Pa sa satt ar
sakerhetslaset ocksa en mekanism for att skydda barn.

Aktivera barnsékerhetslaset

« Hallen maste vara paslagen.

» SI& pa hallen genom att trycka p& knappen PA/AV
(A). Lasknappen O (E)visas samt tanda displayer for
varmezonetr.

e Tryck pa ldsknappen O (E) i 3 sekunder. Ett pipande
ljud hors och alla displayerna for varmezoner (B) visar
symbolen »L«.

« Stang av hallen genom att trycka p& knappen PA/AV (A),
eller 1at den stangas av automatiskt efter 10 sekunder. Nu
ar barnlaset aktivt.

Avaktivera barnsikerhetslaset

» Sl& pd hallen genom att trycka pd knappen PA/AV (A).
Alla displayerna for varmezoner (B) visar symbolen »L«.

e Tryck pa lasknappen O (E) i 3 sekunder. Ett pipande
ljlud hérs och symbolen »L« andras till »O«.

« Barnlaset &r nu avaktiverat och héllen kan anvandas som

normailt.
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Restvarmeindikator

Power Boost och Super
Power Boost

Grans for
anvandningstid

Den glaskeramiska induktionshéllen &r ocksa férsedd
med en restvarmeindikator "H”. Kokplattorna varmes inte
upp direkt, utan genom stralvarmen fran kastrullen. Om
symbolen "H” visas efter att kokplattan har stangts av, kan
restvarmen anvandas for att varma upp mat eller smalta
smor.

Aven om symbolen "H” férsvinner, kan kokplattan &nnu
vara varm. Undvik att réra vid kokplattan!

For snabb tillagning kan effektférstarkningen (Power Boost)
aktiveras for valfri varmezon. Du kan da snabbt varma upp
stora mangder livsmedel med hjalp av extra effekt.

Varning:

Varmezonen med symbolen SP ® (Super Power

Boost) erbjuder funktionen Super Power Boost
(supereffektférstarkning). | denna zon aktiveras extra effekt i
fern minuter; sedan 6vergar den till niva 9.

Efter automatisk avstangning kan funktionen aktiveras efter
pausen pa 5 minuter.

Aktivera kontrollen »Power boost« (effektférstarkning)

« \Valj varmezon och vidror fingertouchkontrollen langst till
hoéger (D), markt med symbolen »P«.

« Tecknet »P« visas pa effektdisplayen.

Avaktivera kontrollen »Power boost« (effektforstarkning)
« Valj varmezon och anvand fingertouchkontrollen (C) for

att minska tillagningseffekten.

Automatisk sakerhetsbrytare

Tid innan sakerhetsbrytaren
Varmeeffekt avaktiverar kokplattan
(i timmar)

8

6

5

5

4

1.5

1.5

1.5

1,5

V(OO [(N|O|O|D[WN|N|[—

1.5




Overhettningssake-
rhetsanordning

Effektforstarknings-
funktion

Ovanstéende schema visar hur lang tid en given

kokplatta kan anvandas vid den bestamda effekten innan
sakerhetsbrytaren avaktiverar kokplattan. Om en kokplatta
avaktiveras av sakerhetsmekanismen, visas symbolen 0" eller
"H” pa displayen om det inte finns nagon restvarme kvar.

Exempel:

Stall in varmezonen pa niva 6 och 1at den vara igéng en
stund. Om varmezonens installining inte andras, stanger
sakerhetsmekanismen av zonen efter en och en halv timme.

« Hallen ar utrustad med en kylflakt som kyler de elektroniska
komponenterna under tillagning. Flakten kan vara igadng ett
tag efter att tillagningsprocessen ar klar.

* Dessutom har induktionshéallen en inbyggd
oOverhettningsskyddsanordning som skyddar de
elektroniska delarna fran skada. Skyddanordningen verkar
pa flera olika nivaer. N&r varmezonens temperatur 6kar
avsevart, minskar tillagningseffekten automatiskt. Om detta
inte racker minskas effekten for de aktuella upphettade
varmezonerna ytterligare eller ockséa stangs de av helt och
hallet. | sddant fall visas “E2” pa displayen. N&r hallen har
svalnat kan den aterigen kdras med full tillagningseffekt.

Nar det automatiska tillagningslaget ar aktiverat arbetar
varmezonen pa maximal effekt under en begransad tid,
beroende pa den valda effektinstéliningen, och véaxlar
sedan automatiskt till reducerad forvald effekt for att
ateruppta tillagningen. Den automatiska maximala
effektinstaliningen kan aktiveras pa valfri varmezon och for
alla effektinstallningar forutom for maximal installining 9
och funktionen »P«.

Aktivera automatiskt snabbtillagningslage

« Valj 6bnskad varmezon genom att trycka pa relevant
knapp (B). Vélj sedan dnskad tillagningseffekt genom att
trycka pa fingertouchkontrollen (C). Hall fingret pa den
valda effektinstaliningen i ca 3 sekunder tills du hor det
pipande ljudet och tecknet »A« visas pa displayen (B).

Symbolen “A” och vald effektniva indikeras véxelvis pa
displayen. Nar effektforstarkningsfunktionen har 16pt ut,
vaxlar varmezonen automatiskt till den valda nivan, som
darefter indikeras permanent pa displayen.

Om effektnivan &ndras under effektférstarkningen
for en viss varmezon, inaktiveras
effektforstarkningsfunktionen genast.
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Ré&tt/tillagningslége Mangd Effektniva Tillagningstid (min.)
Soppa/uppvarmning 0,5-1lit A7- 8 4-7
Mjolk/uppvarmning 0,2-04lit Al- 2 4-7
125-250¢9
Ris/sjudning cirka 300 ml - 600 A2-3 20 - 25
ml vatten
7509 - 1,5 kg
Bakad potatis cirka 600 ml - 900 A5 - 6 25 - 38
ml vatten
R R 0,5-1kg
Farska gronsaker/ | 1 0 400 mil - 600 A4- 5 18 - 25
kokning
ml vatten

» Tabellen nedan listar exempel pa vissa ratter som lampar sig for snabb uppvarmning.

« De angivna vardena ar ungefarliga och beror pa olika parametrar (t.ex. typ och kvalitet
av kokkarl, mangd tillsatt vatten osv.)

* Mindre mangder géaller mindre varmezoner och stérre méngder galler storre

varmezoner.

« Tillaga maten i kokkérl tickta med lock pa de tva mindre virmezonerna baktill till
vénster, framtill till héger, eller pa den dubbla vidrmezonen framtill till vinster.

Effektforstarkningsfunktionen lampar sig for féljande:

* Mat som &r kall i bérjan av tillagningen véarms snabbt upp
och lamnas darefter att tillagas under en langre period;
med effektforstarkningsfunktionen kan detta goéras utan att
man standigt behdver dvervaka tillagningsprocessen (t.ex.
kottgryta).

Effektforstarkningsfunktionen rekommenderas inte for

féljande:

« Mat som &r stekt, kokt eller stuvad och maste vandas
regelbundet, tillsats av vatska eller omrérning; kroppkakor
eller pasta med massor av vatska; livsmedel som maste
kokas en langre tidsrymd i en tryckkokare.

Aterkalla senaste
installningar

Genom att anvanda denna funktion kan du aterkalla
foregaende installningar pa aktiverade varmezoner om du
av misstag har stédngt av héllen, men du maste agera inom
6 sekunder efter den oavsiktliga avstangningen.
* Inom 6 sekunder efter avstangningen maste du sla pa
hallen med knappen PA/AV (A). Knappen (F) blinkar
pa displayen i 6 sekunder. Under denna tid behdéver
du vidrora den blinkande knappen och aterstélla alla
foregadende installningar som var aktiva fére den senaste
avstangningen.




Tillfalligt stopp - paus

¢

'
/e

P

Timerfunktion

* Om du trycker pa pausknappen (F) nar hallen ar i drift
stoppas alla instéliningar tillfalligt: alla vérmezoner
avbryter uppvarmningen, timernedrakningsinstallningar
stoppas. Displayerna for varmezoner visar symbolen »ll«.

« Tillfalligt stopp kan vara i hégst 10 minuter; efter detta
stdngs hela hallen av automatiskt.

« For att aktivera de foregaende instaliningarna igen, tryck
pa knappen (F) pa nytt och tryck omedelbart darefter
pa knappen for vald varmezon (B). Alla instaliningar
aterstalls till de varden som var installda fore det
tillfalliga stoppet.

Apparaten har tva timerfunktionsalternativ:
Timerstyrd avstdngningsfunktion - tidnedrakning med
avstangning av varmezoners drift efter forinstalld tid.

Aggklocka - tidnedrakning utan att varmezoner stangs av.
Tillgangliga installiningar for tidsperioder &r fran 1 minut till
99 minuter.

TIMERINSTALLNING

Timern forenklar tillagningsproceduren genom att
stalla in tidsperioden for en sarskild varmezons drift.
Nar nedrakningstiden har forflutit stangs den valda
varmezonen av automatiskt och ett pipande ljud hors.
Du kan stoppa ljudsignalen genom att trycka pa valfri
knapp eller bara vanta tills den tystnar automatiskt
efter ca 2 minuter. Timer kan stéllas in fristdende for
varje sarskild varmezon. Pa displayen visas alltid enbart
en nedrakningstid: varmezonen med den kortaste
timernedrakningsperioden.

Timern kan stallas in endast om dggklockan (larm)
inte ar aktiverad.
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Staélla in timern

* Tryck pa knappen for varmezon (B) for att vélja 6nskad
varmezon och anvand fingertouchkontrollen (C) for att
stalla in 6nskad tillagningseffekt.

* Tryck pa timerdisplayen (G); symbolen »CL« &ndras
till »O-«, och den relevanta symbolen som indikerar
den valda varmezonen borjar blinka @ (G2),
fingertouchkontrollen (C) tands.

« For fingret langs fingertouchkontrollen for att valja
tid mellan 1 och 9 minuter. Bekrafta ditt val genom att
trycka pa timerdisplayknappen, och displayen andras
till »-x«. (X... redan installt varde). Nu kan du anvanda
fingertouchkontrollen for att stélla in 6Gnskat varde fran
»Ix« till »9x«. Efter ndgra sekunder aktiveras det installda
vardet och tidnedrakningen borjar.

LARM (AGGKLOCKA)

Larmfunktionen stanger inte av varmezoners drift, utan
signalerar endast att den forinstallda tidsperioden har
forflutit. Du kan stoppa larmet genom att trycka pa valfri
knapp eller vanta tills det tystnar automatiskt efter ca 2
minuter.

A Larmfunktionen kan aktiveras endast om ingen
vdrmezon ar paslagen.

Stalla in larmet:

« SI& p& hallen genom att trycka pd knappen PA/AV (A).

« Tryck pa timerdisplayknappen (G) for att &ndra
symbolen »CL« till »O-»; fingertouchkontrollen (C) tands.

» Vidror fingertouchkontrollen for att stalla in
dnskad tidsperiod pa samma satt som beskrivs for
timerfunktionen ovan.

*« Om du sedan inte véljer ndgon varmezon stangs
hallen av automatiskt efter ndgra sekunder medan
larmdisplayen kvarstar.



Sakerhetsfunktioner
och felsékning

Hallen ar utrustad med 6verhettningsskyddssensorer.
Om temperaturen blir for hdg kan enstaka varmezoner
eller till och med hela hallen stdngas av automatiskt.

Fel, mojlig orsak, 16sning
« Kontinuerligt pipande ljud och ErO3 blinkar pa displayen.
- Vatten har spillts 6ver touchkontrollytan eller ett
féoremal har placerats dver touchkontrollerna.
Torka av touchkontrollytan.

« E/2 blinkar
- Varmezonen ar dverhettad. Vanta tills varmezonen
svalnat.

« E/3 blinkar
- Olampligt kokkarl som saknar ferromagnetiska
egenskaper. Anvand ett annat kokkarl eller en annan
panna.

A Vid driftsfel eller om felindikeringen inte
férsvinner, koppla bort hallen fran natstrémmen
i ndgra minuter (lossa sdkringen eller vrid pa
huvudbrytaren). Ateranslut darefter héllen till
natstrémmen och sla pa huvudbrytaren.

Om problemet kvarstar, ring en servicetekniker.

422999



666CCh

Rengdring

Figur 2
N

Figur 3

Efter varje anvandning av den glaskeramiska héllen, vanta
tills den har svalnat och rengdr den sedan; i annat fall kan
till och med den minsta matrest branna fast pa den heta
ytan nasta gang du anvénder apparaten. Fér regelbunden
rengdéring och underhall av den glaskeramiska plattan,
anvand speciella rengéringsmedel som skapar ett
skyddande skikt pa ytan och skyddar den fran smuts.
Fore varje anvandningstillfalle, torka av eventuellt damm
eller andra partiklar fran hallens yta och kokkarlets botten
eftersom de annars kan repa ytan (figur 1).

Forsiktighet: stalull, skottesvampar och slipande
rengdringsmedel kan repa hallens yta. Den glasskeramiska
ytan kan &ven ta skada av starka sprayer eller otillrackligt
skakade (blandade) flytande rengéringsmedel (figur 1 och
figur 2).

Skyltningen kan férslitas om aggressiva eller slipande
rengdringsmedel eller kokkarl med skadad botten anvands
(figur 2).

Ljusa flackar kan tas bort med en fuktig mjuk trasa; torka
darefter ytan torr (figur 3).

Vattenflackar kan tas bort med en svag &attikslosning;
anvand dock inte denna l6sning for att rengdra ramen (det
kan matta ramen hos vissa modeller). Anvand inte starka
sprayer eller avkalkningsmedel (figur 3).

Svarare flackar kan tas bort med speciella medel och
verktyg for rengdring av glaskeramiska hallar. Nar sddana
produkter anvands ska du folja instruktionerna fran
produktens tillverkare.

Varn noga med att fa bort alla rester av rengdringsmedel
eftersom de kan skada den glaskeramiska héllen nér
vdrmezonerna hettas upp (figur 3).

Avlagsna hart sittande och inbranda rester med en skrapa
(figur 4).

Var forsiktigt nar du anvander skrapan for att forhindra
personskada.

Anvand skrapan endast nar smuts inte
kan avldgsnas med en vat trasa eller
specialrengéringsmedel fér glaskeramiska ytor.

Hall skrapan i korrekt vinkel (45° till 60°). Tryck férsiktigt
skrapan mot glaset och fér den over skyltningen for att
avlagsna smutsen. Se till att inte skrapans plasthandtag
(pa vissa modeller) kommer i kontakt med en varm
kokzon.



Tryck inte skrapan vinkelrdtt mot glaset och repa
inte hallens yta med skrapans spets eller blad.

Socker och sockerrik mat kan skada den glaskeramiska
ytan permanent (figur 5); darfér ska de tas bort fran

den glaskeramiska ytan sa snart som mojligt, dven om
varmezonen fortfarande kan vara het (figur 4). Eventuella
fargadndringar av den glaskeramiska ytan paverkar inte
dess anvandning eller ytans stabilitet.

Sa&dana missfargningar ar for det mesta resultatet av
inbranda matrester eller anvandning av kokkarl tillverkade
av material som t.ex. aluminium eller koppar; sadana
flackar ar svara att fa bort.

Varning: Alla skador som beskrivs ovan galler

framst hallens utseende och paverkar inte dess
funktionsduglighet direkt. Sadana fel omfattas inte av
garantin.

Figur 5

Viktiga varningar

+ Installation av apparaten i koksarbetsbank och dess anslutning till natstréommen far
endast utforas av en tekniker med fullgod behorighet.

« Faner eller annat ytskikt pa den koksinredningsdel som héllen byggs in i, ska behandlas
med varmetaligt lim (100°C); annars kan arbetsbanken bli missfargad eller deformerad.

« Hallen ar dimensionerad for att byggas in i en arbetsbank over en koksinredningsdel,
med en bredd pa 600 mm eller mer.

« Efter installation ska de tvéa framre fastdelarna enkelt kunna nas underifran.

* Hangande eller vdggmonterade kdksinredningsdelar ska installeras tillrackligt hogt for
att inte stéra arbetet vid hallen.

« Avstandet mellan hallen och spiskapan far inte understiga det som anges i
instruktionerna forinstallation av spiskdpa. Minsta avstand &r 650 mm.

« Avstandet mellan apparatens kant och angrénsande hog kodksinredningsdel far inte
understiga 40 mm.

« Det gar bra att anvénda plattor eller brador av massivt tra pa arbetsbanken
bakom hallen, om minsta avstand forblir detsamma som det som anges i
installationsritningarna.

» Minsta avstand mellan inbyggnadshallen och den bakre héllen anges pa
installationsritningen.
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Installation av
skumtatningen

Dimensioner for

utskarning av
arbetsbank

Innan du satter in apparaten i kbksbankens dppning
maste den medfoljande skumtétningen sattas fast pa
den glaskeramiska hallens nedre sida (se bilden ovan).
Installera inte apparaten utan skumtatningen!

Tatningen ska séittas fast pa apparaten pa féljande sitt:

- Ta bort skyddsfilmen fran tatningen.

- Satt sedan fast tatningen pa glasets nedre sida, ca 2-3
mm fran kanten (enligt bilden). Tatningen ska sattas fast
langs hela glaskantens langd och ska inte dverlappa vid
hoérnen.

- Se till att glaset inte kommer i kontakt med nagra vassa
foremal nar du installerar tatningen.

OBS!
Pa vissa apparater ar tatningen redan installerad!

7
/

™

2:3mm

P 595-600 —
/
510-515 *
min 20 oy } 5
i 61 -65?/ *
#min 40
7 /
RiD §8-490 'n}in 600
Hins0 |/

558-560

- SIVK6



Montering

30-50

750-755

S

min 20 i )‘/ 2
i 61-65?/ *
"min 40
7 /
488-490 min 600
R10 / /
"min 50 V

708-710

- SIVK7

* Hallen kan installeras i arbetsbankar som ar 30-50 mm
tjocka.

e Om traet ar tjockare an 40 mm ska dess innerkant
trimmas eller slipas (figur A). Pa sa vis erhalls tillracklig
luftcirkulation.

« Om tjockleken pa bankens dverdel dverskrider 30 mm
ska Oppningen for hallen gdras i mitten av ugnen, med
tillrackligt spelrum fran frontkanten av bankens éverdel,
sa att induktionshéllen inte kommer i kontakt med
ugnsskyddet.

« Om du vill installera induktionshallen i en befintlig
dppning, kontrollera att detta &r mojligt i fraga om de
noddvandiga installationsmatten (installationsdjup pa 56
mm).

« Kontrollera att bankskivan som hallen ska monteras i &r helt
vagrat och plan.

» Ta sedan upp ett hal i bankskivan. Tack eventuellt dver
bankskivan s& att den inte skadas av verktyget.

* Skruva fast héllen med de bifogade skruvarna 4 och
monteringsbeslagen. De 4 monteringsbeslagen pa héallens
fram- och baksida gor att hallen inte kan lyftas ur.

« Anslut hallen till elnatet (se anvisningen om elektrisk
installation).

« Montera tétningslisten pa hallen enligt bilden. Det &r viktigt
att denna list sluter tatt mot bankskivan. Listen férhindrar
att matrester och liknande fastnar langs hallens kant. Listen
ser dessutom till att hallen inte glider. Montera listen mycket
omsorgsfullt.

» Skjut ned hallen i bankskivans urtag.

¢ Anvand inte skruvar som &r langre an 6,5 mm for att fasta

clipsen.
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Ventilations6ppningar i « For att induktionshallens elektroniska komponenter
kdksunderskap ska kunna fungera normalt, maste du sakerstélla en
tillracklig luftcirkulation.

A Ett kdksunderskdp med en lada

* En 6ppning med minst 140 mm hojd maste finnas
l&ngs hela skapets bakvagg. Dessutom maste minst 6
mm mellanrum finnas pa framsidan, 1&ngs hela skapets
bredd.

* Hallen har en flakt som sitter i dess nedre del. Om det
finns en l1ada under kdksskapet far inga sma féremal eller
papper forvaras i den, eftersom de skulle kunna sugas
in av flakten och skada flakten eller hela kylsystemet.
Aluminiumfolie och antandliga substanser eller vatskor
(t.ex. sprayer) far inte heller forvaras i sadana lador eller
placeras nara hallen. Risk for explosion! Det ska finnas
ett mellanrum pa 20 mm mellan ladans innehall och
flaktens 6ppningar.

min. 140

max. 35°C




B Kdksunderskap med en ugn

* Du kan installera ugnen under en induktionshall med
ugnstyp EVP4., EVP2.., som &r utrustade med en
kylflakt. Innan du installerar ugnen ska du ta bort
koksskapets bakvagg. Dessutom maste minst 6 mm
mellanrum finnas pa framsidan, 1&ngs hela skapets
bredd.

| min. 20

==
m
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Installationsdiagram

380-415V 2N ~/ 50/60 Hz
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220-240V ~ /50/60 Hz
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Apparaten &r utformad for tvafasanslutning; den kan &ven
anslutas till en enfas.

» Tvafasanslutning
Installera bygelkopplingarna pa terminalerna 4 och 5.

¢ Enfasanslutning

Installera bygelkopplingarna pa terminalerna 4 och 5
samt terminalerna 1 och 2.

Obs! Anslutning 3 ar ledig.

Till elanslutningen rekommenderas:

« gummikabel av typen HO5 RR-F 4x1,5 med gulgrén
jordledare.

* PVC-isolerade kablar av typen HO5 VV-F 4x1,5 med
gulgron jordledare, eller andra motsvarande kablar av
motsvarande.



ANSLUTNING

« Elanslutningen far endast utféras av auktoriserad
installator! Elanslutningens skydd ska dverensstamma
med gallande sé&kerhetsforeskrifter.

« Kontrollera fore installationen att spanningen som finns
angiven pa markskylten motsvarar nadtspé&nningen.

« Markskylten sitter pa hallens undersida.

* Apparaten ar avsedd for anslutning till 230 V ~.

* Den elektriska installationen ska vara férsedd med en
brytare som skiljer apparaten fran natspanningen i alla
poler. | dppet/brutet 1dge ska det vara minst 3 mm
avstand mellan varje kontakt.

* Anslutningen ska géras med hansyn till
elinstallationernas kapacitet och gallande sakringar.

* Spishallen tillhor brandsakerhetsklass Y. Apparater av
denna typ kan placeras sa att det pa ena sidan finns en
hog kdksmodul som far vara hogre an sjélva apparaten.
P& andra sidan ska den angransande koksmodulen ha
samma hojd som hallen.

« Monteringen ska goras pa sadant satt att det inte ar
mojligt att komma at stromférande delar utan verktyg.

VIKTIGT!

Kom ihag att bryta strdmmen innan nagra atgarder eller
reparationer genomfoérs pa hallen.

For installation se skissen.

Jordledningen (PE) ansluts till kontakten som ar markt
med jord <. Anslutningskabeln ska monteras genom
avlastningen som skyddar kabeln. Efter anslutningen
testas alla kokzoner genom att de séatts pa i ca 3 minuter.

Anvand en platt skruvmejsel for att dppna
anslutningsklamman.

Anvand de medfdljande bygelkopplingarna vid anslutning
av apparaten.
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TEKNISKA DATA

Mérkplat

XXXXXX — XXXX XXXX XXXX

XXXX
XXXXXX XXXX
XXXXXX XXXX XXXX

XXXXXX XXXX ’ H EEEN

XXXXXX

A BCD E F G

Serienummer

Kod

Modell

Typ

Varumarke

Teknisk information
Indikationer/symboler fér efterlevnad

@G T moOOm>

VI FORBEHALLER OSS RATTEN ATT GORA ANDRINGAR
SOM INTE PAVERKAR APPARATENS FUNKTIONALITET.
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